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1. Ogolne wymogi monitoringu

Wymogi zawarte w tym dokumencie s3 wymogami dodatkowymi do wymogow
ustanowionych w dokumencie R1.0 Feed Safety Management Requirements.

1.1. Plan monitoringu

Nalezy uwzglednia¢ informacje (takie jak EWS, RASFF lub inne o mozliwych zagrozeniach),
ktore mogtyby mie¢ wptyw na ustalony plan monitoringu. W razie potrzeby nalezy
natychmiast dostosowa¢ do nich plan monitoringu.

Firma certyfikowana GMP+ moze wykorzystac reprezentatywne wyniki monitoringu z innych
firm certyfikowanych (na przyktad: od dostawcdw). Dotyczy to w szczegdlnosci wynikow
monitoringu substancji niepozadanych, ktérych poziom teoretycznie nie powinien ulegac
zmianie, takich jak metale ciezkie, pestycydy, dioksyny.

Uwaga: ‘reprezentatywne’ niekoniecznie oznacza 'z dostarczonej partii'

Jesli istniejg watpliwosci, niepewnos¢ lub niejasnosci odnosnie reprezentatywnosci wynikéw
monitoringu z innych firm, firma certyfikowana musi zweryfikowac ich reprezentatywnosc.

Firma certyfikowana GMP+ musi ustali¢, czy specjalne wymogi monitoringu z tego dokumentu
lub innych dokumentéw GMP+ FSA maja zastosowanie w jej przypadku i w konsekwencji
musza by¢ wdrozone w planie monitoringu tej firmy certyfikowanej.

W przypadku pokrywania sie réznych wymogoéw monitoringu z tego dokumentu lub innych
dokumentow GMP+ FSA, firma certyfikowana musi stosowac najbardziej restrykcyjne wymogi
monitoringu.

* wskazowka:
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na reprezentatywnosc:
- wynikéw monitoringu otrzymanych od dostawcéw: (na przyktad: kwalifikacje laboratorium, stosowana
metode, limit wykrywalnosci)
» pobieranie préb oraz
proby (na przyktad: prawidtowa metoda, czy faktycznie sg reprezentatywne dla paszy)

1.2. Czestotliwos¢ monitoringu

Czestotliwos¢ monitoringu musi dawaé pewnos¢, ze wszystkie zidentyfikowane zagrozenia i
okreslone ryzyka pozostaja pod kontrola.

Firma certyfikowana GMP+ musi przestrzega¢ minimalnych czestotliwosci monitoringu
ustanowionych w procedurach monitoringu w tym dokumencie. Jesli analiza zagrozen
wykazuje, ze potrzebny jest dodatkowy monitoring, firma certyfikowana GMP+ musi
zwiekszy¢ czestotliwos¢ monitoringu, zgodnie z wynikiem analizy zagrozen.

) Wskazowka:
Pamietaj, ze czestotliwos¢ monitoringu (w zasadnie wyznaczonym okresie; patrz §1.1) dla materiatéw
paszowych moze by¢ wyliczona przy uzyciu nastepujacego wzoru:
Czestotliwo$¢ = ¥ Ilos¢ * ‘prawdopodobienstwo wystgpienia’ * ‘istotnos¢’
100
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Zmienna

Wyjasnienie

Czestotliwos¢

Liczba prébek do przebadania (w zasadnie wyznaczonym okresie)

Tloé¢

Tlo$¢ materiatu paszowego w skali roku w tonach. Zasadniczo, liczba prébek do przebadania bazuje
na ilosci materiatu paszowego, ktéry jest produkowany, wprowadzany do obrotu, przetwarzany lub
przechowywany. W miare wzrostu ilosci materiatu, spada liczba prébek na tone. Dla niektérych
materiatow, produkowanych, sprzedawanych lub przetwarzanych w matych ilosciach, w zasadnie

wyznaczonym okresie, ilo$¢ nalezy przyjaé¢ w kilogramach.

Prawdopodobienstwo

wystgpienia

Standardowa warto$¢ dla prawdopodobienstwa wystgpienia to 1. Firma certyfikowana GMP+ moze ja
podwyzszy¢ lub obnizy¢ z uzasadnionych powoddw. Nalezy tu bra¢ pod uwage nastepujace
elementy:

a. Historie: patrz ponizej

b. Wptyw czynnika sezonowosci

¢.  Mozliwos¢ wtérnego skazenia. Dotyczy to szczegdlnie parametréw mikrobiologicznych.

d. Nowe zrédto/nowi dostawcy

e. Niedawno odnotowane przypadki skazenia

W gestii firmy certyfikowanej jest ewentualne obnizenie wartosci dla prawdopodobienstwa
wystapienia.Firma certyfikowana GMP+ powinna wybra¢ wartos$¢ dla prawdopodobienstwa
wystapienia ponizej 1, w oparciu o (historyczne) wyniki badan. Nalezy tu wzig¢ pod uwage
nastepujace elementy:

a.  Wyniki badan powinny by¢ reprezentatywne. Historyczne dane o wynikach badanh uwazane za

reprezentatywne moga sie réznic dla poszczegdlnych substancji niepozadanych.

Dla niektérych substancji niepozgdanych mozna uznac za reprezentatywne wyniki badan z danego
regionu, podczas gdy dla innych jedynie wyniki badan z danej lokalizacji beda reprezentatywne.
b.  Wyniki badan z bazy danych GMP+ Monitoring database moga réwniez by¢ wykorzystane dla

okreslenia czestotliwosci badan, jesli uczestnik moze wykazac ich reprezentatywnos¢.

Istotnos¢

Ten czynnik wyraza stopien zagrozenia substancjg niepozadana. Dla okreslenia wartosci istotnosci
mozna wykorzystac informacje z Feed Support Products (FSP), gdzie:

Istotnosc jest wysoka wartos¢ 5

Istotnosc jest umiarkowana wartos¢ 3

Istotnosc¢ jest mata wartos¢ 1

Powyzsze prowadzi do nastepujacych wartosci:

Substancja niepozadana Wartos¢
Metale ciezkie 5
Pestycydy 5
Insektycydy 5
Weterynaryjne produkty lecznicze 5
Mykotoksyny 5
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Zmienna Wyjasnienie
Salmonella 5
Grzyby 3
Sktadniki zwierzece 5
Dioksyny 5
Azotany 5
Wszystkie ustalone wartosci s wysokie. Jest to logiczne, poniewaz dotyczy groznych substancji
niepozadanych.

Uwaga:
a.  Wyliczone czestotliwosci powinny zawsze by¢ zaokraglane w gére. Minimalna czestotliwos¢ to 1.

b. Obliczenie czestotliwosci monitoringu dla cieczy lub pasz mokrych bazuje na 88% zawartosci suchej masy.

1.3. Pobieranie prob

Firma certyfikowana GMP+ musi pobierac proby zgodnie z wymogami ustanowionymi w
dokumencie TS1.6 Pobieranie préb, chyba ze procedury monitoringu z tego dokumentu
stanowig inaczej.

1.4. Analizowanie

1.4.1. Metoda analizy

Analiza musi zostac przeprowadzona przez laboratorium zatwierdzone w tym celu zgodnie z
modutem GMP+ FSA. Patrz TS1.2 Zakupy.

1.4.2. Udostepnianie wynikow analiz

Wyniki analiz przeprowadzonych w ramach stosowania procedur monitoringu z tego
dokumentu musza by¢ przekazane do GMP+ Monitoring database. Wyniki analiz musza by¢
wprowadzone w ciggu miesigca od daty wystawienia Swiadectwa analizy i udostepnione
anonimowo Wspolnocie GMP+ w GMP+ Monitoring database.

# wskazowka:
Nalezy zwrdci¢ uwage na wprowadzenie prawidtowych wartosci (w mg/kg). Laboratorium moze podac
wyniki w ppb. Upewnij sie, ze to sprawdzites. Jesli tak jest, nalezy podzieli¢ ten wynik przez 1000 przed
wprowadzeniem do bazy danych. Przyktad: 3 ppb = 0.003 mg/kg.

F wskazowka:
Firma certyfikowana GMP+, ktéra korzysta z wynikéw analiz otrzymanych od innych firm (na przyktad od
dostawcy), nie powinna wprowadzac wynikow do GMP+ Monitoring database.
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1.5. Zbiorowy plan monitoringu

Dopuszcza sie, aby firmy certyfikowane GMP+ realizowaty wspolnie swoj plan monitoringu (w
zbiorowym planie monitoringu). Dla tej opcji obowigzujg nastepujace wymogi:

a. Zbiorowy plan monitoringu musi spetnia¢ wymogi GMP+.

b. Nalezy okresli¢ zakres zbiorowego planu monitoringu ('jakie pasze sa nim objete’) oraz
firmy w nim uczestniczace.

c. Zbiorowy plan monitoringu musi by¢ reprezentatywny dla paszy, ktéra producenci
wytwarzajg, wprowadzaja na rynek i/lub przetwarzaja. Jego reprezentatywnos¢ musi by¢
umotywowana.

d. Wszystkie firmy uczestniczace musza otrzymywac wszystkie wyniki pobierania prob i analiz.
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2. Procedura monitoringu aflatoksyny B1 w
kukurydzy i produktach ubocznych kukurydzy

2.0.1. Zakres
Niniejsza procedura okresla szczegotowe wymogi dla pobierania prob i analiz na aflatoksyne

Bl w:

» kukurydzy, przetworzonej lub nieprzetworzonej oraz
« produktach ubocznych kukurydzy
dostarczanych w ramach tancucha GMP+.

2.1. Zastosowanie
Niniejsza procedura dotyczy firm certyfikowanych GMP+, ktore handluja produktami

wymienionymi w punkcie 2.1. lub je przetwarzaja.

Firmy certyfikowane GMP+ moga postugiwac sie wynikami analiz od dostawcy pod
warunkiem, ze wyniki te sg reprezentatywne dla dostarczonej partii produktu.

2.2. Wymogi zwiazane z klasyfikacja kraju uprawy

Firmy certyfikowane GMP+ zobowigzane sg spetnia¢ wymogi zwigzane z klasyfikacja ryzyka
poszczegolnych krajow uprawy kukurydzy. Informacje na temat klasyfikacji ryzyka
poszczegolnych krajow uprawy znajduja sie w tabeli 1 << Klasyfikacja krajow uprawy> >

W kazdym wypadku, aby umozliwi¢ zastosowanie odpowiedniej procedury, kraj uprawy musi
by¢ znany.

Jezeli kraj uprawy jest nieznany, firma certyfikowana GMP+ zobowigzana jest zastosowac
wymogi jak dla kraju wysokiego ryzyka.

W przypadku Krajow niskiego ryzyka stosuje sie ponizsze wymogi:

» kazda firma certyfikowana GMP+ odpowiada za monitorowanie poziomu aflatoksyn
zgodnie z zasadami HACCP opisanymi w standardzie GMP+.

« Probki nalezy pobiera¢ zgodnie z wymogami opisanymi w dokumencie TS1.6 Pobieranie
prob.

«  Wszyscy uczestnicy fancucha, w tym uzytkownik koncowy, musza (na zadanie) by¢
okresowo informowani na temat wynikow analiz.

W przypadku Krajow ryzyka sredniego i wysokiego stosuje sie wymogi opisane w ponizszej
tabeli.
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Wysokie $rednie
Sposéb Wszystkie Srodki Dostawa Wszystkie Srodki transportu lub miejsca Dostawa
dostawy transportu lub miejsca | bezposrednia | przechowywania z wytgczeniem dostaw bezposrednia
przechowywania z samochodem | bezposrednich samochodem ciezarowym samochodem
wytaczeniem dostaw | ciezarowym* ciezarowym*
bezposrednich
samochodem
ciezarowym
Za Pierwsza firma certyfikowana GMP+ w fancuch dostaw Firma
zastosowanie certyfikowana
procedury GMP+
odpowiada przyjmujaca
transport
samochodem
ciezarowym
1. Pobieranie |Z kazdej partii nalezy pobrac reprezentatywna probke do analizy.
probek
Rozmiar partii |+ Statek « Samochéd |« Statek petnomorski: tadownia «  Samochod
petnomorski: ciezarowy: | »  Statek zeglugi srodlagdowej: Statek zeglugi ciezarowy:
maks. 2000 ton maks. $rédladowej maks. 2
»  Statek zeglugi 1000ton |+ Kolej: Pociag 000 ton
$rédlgdowe;: »  Silos / magazyn: maks. 2 000 ton
Statek zeglugi
Srédladowej
»  Kolej: Pociag
« Silos / magazyn:
maks. 1000 ton
Pobierajacy Niezalezna organizacja | Zgodnie z Niezalezna organizacja nadzorujaca: Zgodnie z
probki nadzorujaca: wymogami a. akredytowane zgodnie z norma ISO 17020 w | wymogami
a. akredytowana opisanymi w odpowiednim zakresie lub opisanymi w
zgodnie znorma | dokumencie | b zatwierdzona przez GAFTA dokumencie
ISO 17020 w TS1.6 Pobieranig TS1.6 Pobieranie
odpowiednim prob préb
zakresie lub
b. zatwierdzona
przez GAFTA
Metoda »  Rozporzadzenie (WE) nr 152/2009, w tym poprawki okreslone Rozporzadzeniem (UE) Zgodnie z
pobierania 691/2013, w tym: 0golnymi
probek +  Zadna prébka zbiorcza nie moze by¢ Izejsza niz 10 kg wymogami
*  Przynajmniej jedna probka kohcowa wazaca nie mniej niz 4 kg. GMP+ FSA
opisanymi w
W przypadkéw przetadunku bezposrednio ze statku na inny statek: patrz (Uwagi) ponizej. 751.6
Pobieranie prob

(€)' 858 B International Wersja PL: 2 marca 2026 9/40



TS1.7 - Monitoring

Wysokie $rednie

Sposéb

dostawy

Wszystkie Srodki Dostawa Wszystkie Srodki transportu lub miejsca Dostawa

transportu lub miejsca | bezposrednia | przechowywania z wytgczeniem dostaw bezposrednia

przechowywania z samochodem | bezposrednich samochodem ciezarowym samochodem

wytaczeniem dostaw | ciezarowym* ciezarowym*
bezposrednich
samochodem

ciezarowym

Miejsce / czas

* Najlepiej podczas zatadunku (w kraju uprawy) lub roztadunku (w kraju przeznaczenia). W przypadku gdy

pobierania niniejszg procedure stosuje sie przy roztadunku, wielko$¢ partii okresla rodzaj srodka transportu, jakim
préobek kukurydza lub jej produkt uboczny zostat przewieziony.

«  Pobieranie préb w silosie / magazynie podczas napetniania lub oprézniania.

« Istnieje mozliwos$¢ wydzielenia partii w miejscu przechowywania w kraju uprawy w przypadku transportu
statkiem zeglugi $rédlgdowej, koleja lub ciezaréwka bezposrednio do uzytkownika koncowego. Stosuje
sie wéwczas ponizsze wymogi dodatkowe:

a. Partia musi by¢ poddana kwarantannie (oddzielona i identyfikowalna) w miejscu przechowywania w
kraju uprawy.
b. Uktad miejsca przechowywania musi umozliwia¢ pobranie reprezentatywnych (przekrojowych) prob.
2. Analiza
Czestotliwos¢ | Kazda prébka korcowa
analiz
Przygotowanie | Firma certyfikowana GMP+ odpowiedzialna za zastosowanie procedury zobowigzana jest ustali¢ z
probek laboratorium nastepujace warunki przygotowania:

a. Otrzymana przez laboratorium prébka koncowa musi zostac catkowicie zmielona i homogenizowana.

b. Z uzyskanego materiatu nalezy przygotowac prébke laboratoryjna wazacag nie mniej niz 500 g.

Pozostaty materiat z prébki koncowej nalezy zachowa¢ do ponownej analizy.

Waznos¢ Swiadectwo analizy musi potwierdza¢, ze probke pobrano nie wczeéniej niz 3 miesigce przed datg otrzymania
Swiadectwa probki.
analizy

W przypadku przechowywanych partii oraz ponownych analiz prowadzonych po uptywie 3 miesiecy,
rozstrzygajgca jest najwyzsza zmierzona zawarto$¢ aflatoksyny B1 (ze wszystkich préb, niezaleznie od chwili
pobrania), jako ze nie ma jednoznacznych dowodéw, ze stezenie aflatoksyny B1 zmniejsza sie wraz z uptywem
czasu. Wszystkie wyniki analiz odnoszace sie do danej partii (rowniez te wykonane po terminie) muszg zostaé

do tej partii dotaczone.

3. Informacje

Informacje dla
klienta i

uzytkownika

Swiadectwo analizy / sprawozdanie analityczne
Swiadectwo analizy / sprawozdanie analityczne musi by¢ jednoznacznie powigzane z dostarczang partia.

Kraj uprawy

koncowego**
Pozytywne Uzytkownika koncowego nalezy poinformowac o wynikach analizy zanim nastapi roztadunek, o ile
zwolnienie sprzedajacy i kupujacy nie ustalg inaczej. W kazdym wypadku jednak, wyniki musza by¢ dostepne przed

przetworzeniem produktu w paszy lub wykorzystaniem go jako pasze.

GMP"‘ International
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wytaczeniem dostaw | ciezarowym*
bezposrednich
samochodem

ciezarowym

Wysokie $rednie
Sposéb Wszystkie Srodki Dostawa Wszystkie Srodki transportu lub miejsca Dostawa
dostawy transportu lub miejsca | bezposrednia | przechowywania z wytgczeniem dostaw bezposrednia
przechowywania z samochodem | bezposrednich samochodem ciezarowym samochodem

ciezarowym*

W przypadku
przetwarzania
kukurydzy w
paszach innych
niz dla bydta
mlecznego,
wyniki nie
muszg by¢
dostepne przed
rozpoczeciem
przetwarzania i
moga zostac
dostarczone
pdzniej.
Uwaga:
Wymog ten
moze roznié sie
od wymogow
innych
dopuszczonych
systemow

bezpieczenstwa.

4. Uwagi

statek nastepujgce warunki:

dla partii mniejszych niz 1000 ton

a. pobranie reprezentatywnej probki podczas zatadunku lub roztadunku $rodka transportu

c. maksymalny rozmiar probki pierwotnej: 1 kg
d.  minimum 20 kg z kazdej (pod)partii o wielkosci 500 ton

e. przynajmniej 1 probka koncowa, nie mniejsza niz 4 kg.

Przetadunek W przypadku bezposredniego przetadunku ze statku na statek (z jednostki petnomorskiej, statku zeglugi
bezposrednio | przybrzeznej lub zeglugi sSrédladowej na statek zeglugi srédladowej) dopuszcza sie zastosowanie metody

ze statku na opisanej w "GAFTA Sampling rules No. 124" (Zasady pobierania préb GAFTA nr 124), o ile spetnione zostang

b. pobranie przynajmniej 20 prébek pierwotnych z kazdych 500 ton i przynajmniej 40 probek pierwotnych

szczeg6towy badaniom.

(€103 B International

(producentéw | procedure monitorowania przyjmowanej kukurydzy, o ile:

Dodatek Co do zasady nalezy pobiera¢ probki wytwarzanych produktéow ubocznych z kukurydzy i poddawac je

dla Tym niemniej, istnieje réwniez mozliwo$¢ badania przyjmowanej kukurydzy. Producent zywnosci ustanawia

Wersja PL: 2 marca 2026
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Wysokie $rednie
Sposéb Wszystkie Srodki Dostawa Wszystkie Srodki transportu lub miejsca Dostawa
dostawy transportu lub miejsca | bezposrednia | przechowywania z wytgczeniem dostaw bezposrednia
przechowywania z samochodem | bezposrednich samochodem ciezarowym samochodem
wytaczeniem dostaw | ciezarowym* ciezarowym*

bezposrednich
samochodem

ciezarowym

zywnosci z)
produktow
ubocznych z

kukurydzy

a. Kukurydza spetnia wymagania Rozporzadzenia (EU) Nr 2023/915 (w odniesieniu do maksymalnego
poziomu zanieczyszczen w $rodkach spozywczych) oraz

b. Okreslono wspdtczynnik zatezania wynikajacy z procesu produkcyjnego i jest on regularnie weryfikowany.

Informacje, ktére musza by¢ dostepne i, na zadanie, przekazywane klientowi:
a. Procedura zastosowana do przyjmowanej kukurydzy;
b. Wyniki analiz przyjmowanej kukurydzy;

c.  Okreslony przez producenta wspdtczynnik zatezania wystepujacy w procesie.

Informacje te musza potwierdza¢, ze produkt uboczny z kukurydzy nie przekracza limitow wyznaczonych w

dokumencie TS1.5 Szczegétowe limity bezpieczeristwa pasz

Uwaga: Producent zywnosci moze by¢ uczestnikiem innego (dopuszczonego) systemu bezpieczenstwa pasz,
w ktérym okreélono inne wymogi dotyczace monitoringu i udostepniania informacji. Zaleca sie zatem

sporzadzenie umowy regulujacej kwestie dostepu do informacgji.

* Dostawa bezposrednia samochodem ciezarowym: oznacza dostawe niebadanej kukurydzy za pomoca samochodu
ciezarowego, przyktadowo, od hodowcy lub z niecertyfikowanego punktu skupu.
** Uzytkownik kofhicowy: uzytkownikiem koncowym jest firma certyfikowana GMP+ dostarczajgca mieszanke paszowa rolnikom

(tj. koncowy uczestnik tancucha GMP+).

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026
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3. Procedura monitoringu salmonelli w paszach
3.1. Wymogi ogodlne

3.1.1. Zakres

Niniejsza procedura zawiera minimalne wymogi dla monitoringu salmonelli w paszach.

Z zakresu tej procedury wytaczone sg produkty paszowe, w ktorych salmonella nie jest w
stanie przezy¢, z uwagi na wtasciwosci wewnetrzne tych produktéw paszowych: wartos¢ pH,
temperature i/lub niska aktywnos$¢ wody (wartos¢ Aw). Wytaczenie musi by¢ oparte na
udokumentowanym uzasadnieniu.

* Wskazowka:
Wiecej informacji o salmonelli i warunkach, w jakich salmonella nie moze przetrwac, mozna znalez¢ w
arkuszu danych GMP+ factsheet Salmonella. Dokument ten znajduje sie na portalu GMP+ International
Portal.

3.1.2. Stosowanie

Procedura niniejsza obowigzuje firme certyfikowang GMP+, ktora:

« produkuje pasze, lub

» podzleca produkcje pasz innej firmie. Patrz TS1.2 Zakupypo wymogi odnosnie zakupu
ustugi produkgji lub przetworzenia na podstawie umowy.

Jesli obowigzki wigzace sie ze stosowaniem tej procedury monitoringu sg przenoszone na inng
firme, informacja ta musi by¢ udokumentowana.

3.2. Czestotliwos¢ monitoringu

Firma certyfikowana GMP+ musi zapewni¢, ze pasza nie przekracza limitow dla salmonelli,
ustanowionych w dokumencie TS1.5 Szczegétowe limity bezpieczeristwa pasz.

Trwata skutecznosc srodkow kontroli musi by¢ monitorowana zgodnie z podang ponizej
minimalng czestotliwoscig monitoringu. Monitoring polega na analizowaniu préb
reprezentatywnych, pobranych z produktow koncowych mozliwie jak najblizej konca linii
produkcyjnej.

3.2.1. Mieszanki paszowe dla drobiu

Firma certyfikowana GMP+ produkujgca mieszanki paszowe dla drobiu musi pobieraé proby i
przeprowadzac analizy mieszanek paszowych zgodnie z czestotliwoscig podang w ponizszej
tabeli.

Rodzaj mieszanki paszowej na zwierze | Minimalna liczba préb do analizy Minimalna liczba préb w przypadku
docelowe zastosowania zatwierdzonego srodka
kontroli*

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026 13/40
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Zwierzeta hodowlane trzymane jako 1 na 48 ton 1 na 144 ton
stada prarodzicielskie lub

praprarodzicielskie

Kurczaki lub indyki hodowane jako 1 na 120 ton 1 na 360 ton
zwierzeta hodowlane inne niz

prarodzicielskie lub praprarodzicielskie

Kurczeta lub indyki trzymane do celow 1 na 240 ton 1 na 720 ton
hodowlanych

Brojlery, kury nioski i zwierzeta 1 na 480 ton 1 na 1440 ton
hodowane jako nioski

Indyki miesne 1 na 720 ton 1 na 2160 ton
*Zatwierdzenie musi by¢ zachowane jako informacja udokumentowana.

) Wskazéwka:
Nalezy pamieta¢, ze zmniegjszenie czestotliwosci monitoringu moze nie by¢ mozliwe, z uwagi na wymogi
odpowiednich krajowych przepiséw prawa paszowego

*) Wskazowka:

Zatwierdzony $rodek kontroli to srodek kontroli, ktérego skutecznos¢ zostata potwierdzona przy
kontrolowaniu salmonelli w paszach. Poddanie dziataniu wysokiej temperatury i zakwaszanie to dobrze
znane i czesto uzywane $rodki kontroli.

3.2.2.

Firma certyfikowana GMP+ produkujaca inne mieszanki paszowe niz przeznaczone dla drobiu,
musi pobierac proby i poddawacd analizie takie mieszanki paszowe przynajmniej raz na 10.000
ton.

Mieszanki paszowe (poza paszami dla drobiu)

3.2.3.

Firma certyfikowana GMP+ produkujaca materiaty paszowe musi pobierac proby i poddawac
analizie materiaty paszowe zgodnie z czestotliwoscig monitoringu podana w ponizszej tabeli:

Materiaty paszowe

Roczna produkcja materiatu paszowego | Minimalna liczba préb do poddania Minimalna liczba préb w
analizie przypadku zastosowania
zatwierdzonego sSrodka kontroli *
Ponizej lub réwno 50,000 ton 8 na rok 2 na rok
Ponad 50,000 ton 20 na rok 5 na rok

*Zatwierdzenie musi by¢ zachowane jako informacja udokumentowana.

(€103 B International
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s

(-l-) Wskazowka:
Patrz tips1i2w§3.21
3.2.4. Dodatki paszowe i premiksy

Firma certyfikowana GMP+ produkujaca dodatki paszowe lub premiksy musi pobierac préby i
poddawac analizie wytwarzane dodatki paszowe i premiksy w oparciu o HACCP.

3.3. Analiza

Pozytywne wyniki badania na salmonelle muszg by¢ sklasyfikowane serologicznie. Patrz
R1.0 Feed Safety Management Systems Requirements, aby zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi postepowania z produktami niezgodnymi.

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026 15/40
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4. Procedura monitoringu biatek zwierzecych
41. Wymogi ogodlne

4.1.1. Zakres

Niniejsza procedura zawiera minimalne wymogi dla monitoringu biatek tkankowych
pochodzacych od ssakéw, uzywanych w mieszankach paszowych, facznie z mieszankami
mokrymi, przeznaczonych dla przezuwaczy.

4.1.2. Stosowanie

Procedura obowiazuje firme certyfikowang GMP+, ktéra produkuje mieszanki paszowe, tacznie
z mieszankami mokrymi dla przezuwaczy.
4.2. Czestotliwos¢ monitoringu

Monitoring polega na analizie préb pobranych z produktéw koncowych na obecnos¢ biatek
tkankowych pochodzacych od ssakéw, zgodnie z podang ponizej minimalna czestotliwoscia.

Produkcja w tonach na rok Minimalna liczba préb poddanych analizie
Ponizej 10,000 1 na kwartat
Pomiedzy 10,000 a 40,000 2 na kwartat
Ponad 40,000 3 na kwartat

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026
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5. Procedura monitoringu olejow i ttuszczéw
pod katem dioksyn i dioksynopodobnych
PCB

5.1. Wymogi ogolne

5.1.1. Zakres

Niniejsza procedura okre$la wymogi specjalne® dla monitoringu poziomu dioksyn i
dioksynopochodnych PCB w olejach i produktach ttuszczowych, ktore:

a. pochodza z przerobu nasion oleistych, rafinacji oleju, przerobu ttuszczéw zwierzecych i/lub
mieszania ttuszczow, oraz

b. sg uzywane w paszach, oraz

c. sg produkowane, wprowadzane do obrotu, sktadowane, transportowane lub uzywane przez
firmy certyfikowane GMP+.

5.1.2. Stosowanie

Monitoring ten obowiazuje firmy certyfikowane GMP+, ktére produkuja lub wprowadzaja do
obrotu produkty, o ktérych mowa w § 5.1.1.

Firmy certyfikowane GMP+ sg zwolnione z tego monitoringu, o ile dysponuja wynikiem
analizy dla zakupionej partii towaru (w Swiadectwie analizy musi by¢ podane jednoznaczne
oznaczenie partii).

5.2. Czestotliwos¢ monitoringu

Nalezy podkresli¢, ze czestotliwosci monitoringu podane w ponizszych tabelach nie maja na
celu zastapienia indywidualnych systeméw HACCP przedsiebiorstw paszowych i nie zwalniaja
przedsiebiorcy ze stosowania zasad HACCP, ktore przewidujg ustanowienie odpowiedniego
planu monitoringu. Taki plan monitoringu musi zawiera¢ conajmniej minimalna czestotliwos¢
monitoringu okreslong w ponizszych tabelach w sposdb nastepujacy:

1. Wymogi te bazujg na prawie UE, Rozporzgdzenie (UE) 183/2005 (Zatgcznik Il) wraz ze zmianami wprowadzonymi
Rozporzgdzeniem (UE 2015/1905.
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Tabela: Klasy ryzyka i odpowiadajaca im czestotliwos¢ monitoringu

Klasa

1

2

3

4

Produkt

Niedozwolone dla pasz.
Wykazane w tabeli z
uwagi na petna
przejrzystosc i

kompletnosé

Patrz rowniez
TS1.4 Produkty i Paliwva

Zabronione

Produkt do uzycia w

paszach

Produkt do uzycia w

paszach

Produkt do uzycia w

paszach

Czestotliwos¢

monitoringu

Nie dotyczy.

100% monitoring z
Pozytywnym
Zwolnieniem 2

Jedna analiza na partie

(maksimum 1000 ton 3)

Jedna reprezentatywna
analiza na 2000 ton lub
5000 ton 64 (przy
minimum jednej analizie

reprezentatywnej rocznie)

Oparty na
wewnetrznej ocenie

ryzyka przez firme

Uzasadnienie

Produkty sa zabronione w

paszach.

Obecnos¢ dioksyn i
dioksynopodobnych PCB

jest mozliwa.

Obecnos¢ dioksyn i
dioksynopodobnych PCB

jest nieprawdopodobna.

Obecnos¢ dioksyn i
dioksynopodobnych
PCB jest wysoce

nieprawdopodobna.

Przy oznakowaniu materiatéw paszowych podlegajacych monitoringowi nalezy — tam, gdzie to
mozliwe — uzywac nazw wymienionych w Rozporzadzeniu (UE) Nr 68/2013 (Europejski Katalog
materiatow paszowych). Taka nazwa zapewnia jednoznaczng identyfikacje produktu oraz
okreslenie, z maksymalng doktadnoscig, monitoringu (klasa 1, 2, 3 lub 4), ktéremu podlega
dany materiat paszowy.

W przypadku, gdy uzywana nazwa nie zostata uwzgledniona w Rozporzgdzeniu (UE) 68/2013
mozna stosowac jedynie monitoring dla produktu klasy 1 (produkty niedozwolone) lub
produktu klasy 2 (patrz tabele w punkcie 2.2.3).

Klasa 3 lub klasa 4 monitoringu moga by¢ stosowane jedynie dla produktow, ktoérych nazwy sa
uwzglednione w Europejskim Katalogu Materiatéw Paszowych i ktore w tabelach powyzej
zostaty zidentyfikowane jako produkt klasy 3 lub 4.

2. Szereg opgji dotyczqcych Pozytywnego zwolnienia zostato przedstawionych w § 5.3

3. Jesli mozna wykazac, ze jednorodna partia towaru jest wieksza niz maksymalna wielkos¢ partii, a probki zostaty pobrane w

sposob reprezentatywny, wynik analizy, na wiasciwie pobranej i zabezpieczonej probie, bedzie uznany za akceptowalny.

4. Obowigzuje producentéw oraz, jesli dotyczy, firmy handlowe:

Jjedna analiza reprezentatywna na 2000 ton dla okreslonych olejéw z ryb jedna analiza reprezentatywna na 5000 ton dla

okreslonych ttuszczéw zwierzecych (kat-3)

przy minimum jednej analizie reprezentatywnej rocznie. Patrz tabele ponizej.

Najpdzniej w momencie dostawy kupujgcy otrzyma oswiadczenie, Zze analizy reprezentatywne zostaty przeprowadzone. Kupujgcy

bedzie okresowo informowany o wynikach tych analiz.

GMP"‘ International
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* wskazowka:

Patrz Appendix 1 zawierajacy liste wtasciwych produktow z podaniem nazwy, opisem i numerem katalogu

UE.

Monitoring musi by¢ prowadzony zgodnie z klasg podana w ponizszej tabeli:

Jak rozumiec

dziatajacy na rynku spozywczym w UE.

Zywno$¢ UE Producent, ktory jest zarejestrowany (zgodnie z artykutem 6 Rozporzadzenia (WE) Nr 852/2004) jako
podmiot dziatajacy na rynku spozywczym w UE.
Inne Producent niezarejestrowany (zgodnie z artykutem 6 Rozporzadzenia (WE) Nr 852/2004) jako podmiot

Tabela 1: Produkty ° pochodzenia roslinnego

Zywnosé UE

Inne

Patrz TS 1.4 Produkty i paliwa zabronione, aby znalez¢ ttuszcze/oleje niedozwolone do

uzycia w paszach

1

Destylaty kwasow ttuszczowych (13.6.5)

Deodestylaty, przetworzone

Kwasne oleje z rafinacji chemicznej (13.6.1)

Kwasy ttuszczowe estryfikowane glicerolem (13.6.2)

Mono-, dwu- i tréjglicerydy kwasow ttuszczowych (13.6.3/13.6.9)

Sole kwasow ttuszczowych (13.6.4)

Surowe kwasy ttuszczowe z hydrolizy — z wytgczeniem fermentacji materii organicznej i

enzymatycznej interestryfikacji olejow (13.6.6)

Czyste, destylowane kwasy ttuszczowe z hydrolizy— z wytaczeniem fermentacji materii

organicznej i enzymatycznej interestryfikacji olejow (13.6.7)

Estry sacharozy i kwasow ttuszczowych (13.6.10)

Sacharoglicerydy kwaséw ttuszczowych (13.6.11)

Patrz Appendix 1

Gliceryna (13.8.1/13.8.2), Lecytyna (2.21.1) i Szlamy

Zuzyte pomoce filtrujgce/zuzyta ziemia bielgca

Sopstok (13.6.8)

Oleje/ttuszcze roslinne, surowe i rafinowane, za wyjatkiem surowego oleju

kokosowego (2.20.1)

Surowy olej z zarodkéw kukurydzy (1.2.13)

Surowy olej kokosowy, jesli dostarczany jako materiat paszowy (2.20.1)

Zuzyte oleje/ttuszcze pochodzace z przemystu spozywczego (2.20.2)

5. Te produkty pochodzq z réznych proceséw, takich jak rafinacja, procesy oleochemiczne i produkcja biodiesla.

GMP'l' International
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Inne oleje I thuszcze pochodzace procesu produkgji biodiesla z nierafinowanych 2 2
surowcéw ©

Importowane tokoferole ekstrahowane z oleju roslinnego oraz octan tokoferylu z nich 2 2
wytworzony 7

Tabela 2: Produkty pochodzenia zwierzecego

Patrz TS1.4 Produkty i paliwa zabronione, aby znalez¢ ttuszcze/oleje niedozwolone do 1

uzycia w paszach

Thuszcze zwierzece ze zwierzat ladowych

Przetworcy thuszczu zwierzecego, ttuszcze i oleje jadalne (Rozporzadzenie (WE) 853/2004 3
(9.2.1)

Operatorzy Kat.3, ttuszcze i oleje Rozporzadzenie (WE) 1069/2009) (9.2.1) 3
Kwasne oleje (13.6.1) & sopstok 3
Deodestylaty, przetworzone 2
Destylaty kwasow ttuszczowych (13.6.5) 2
Thuszcz z produkgji zelatyny 2

Produkty z przetwoérstwa oleju z ryb

Surowy olej z ryb (10.4.6) 2

Olej z ryb wyprodukowany z towisk bez historii monitoringu, z nieokreslonym 2

pochodzeniem lub z Morza Battyckiego (10.4.6)

Olej z ryb z produktow ubocznych z ryb, z zaktadéw nie zatwierdzonych przez UE 2

wytwarzajacych ryby do spozycia przez ludzi (10.4.6)

Olej z ryb wyprodukowany z btekitka lub menhadena (10.4.6) 2

Produkty pochodne oleju z ryb, ktéry nie jest rafinowany, ani wymieniony w tej tabeli 2

(facznie z produktami ubocznymi z rafinerii oleju z ryb)

Sopstok (13.6.8) i kwasne oleje (13.6.1) z oleju z ryb 2

Rafinowany olej z ryb (i inne oleje z ryb nie wymienione powyzej) (10.4.6) 3

Tabela 3: Produkty z mieszania thuszczéw 8

Patrz TS 1.4 Produkty i paliwa zabronione, aby znalez¢ ttuszcze/oleje niedozwolone do 1

uzycia w paszach

Produkty przychodzace Patrz tabele 1i 2

6. W kontekscie tej procedury surowcem jest materiat, z ktérego produkt ttuszczowy/olej zostat wytworzony lub z ktérego pochodzi
7. Import spoza Unii Europejskiej (UE) do UE oraz import miedzy paristwami niebedgcymi cztonkami UE

8. Definicja mieszania ttuszczéw - patrz F0.2 Lista definicji
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lub

Wychodzace mieszanki ttuszczéw/olejow 2

Uwaga: Zamiast monitorowania partii przychodzacych zgodnie z ta klasyfikacja,
przedsiebiorca mieszajacy ttuszcze moze wybra¢ 100% monitoring partii wychodzacych (=
klasa 2). Ten wybor powinien by¢ zadeklarowany audytorowi. Przedsigbiorstwa paszowe
ulokowane w UE muszg zadeklarowac¢ taki wybor rowniez wtasciwym wiadzom.

Uwaga: Prosze zapoznac sie z zatgcznikiem 2 Drzewo decyzyjne: Monitorowanie produktow
ubocznych pochodzenia zwierzecego zawierajgcych oleje i ttuszcze — wytyczne.

5.3. Pozytywne zwolnienie

Aby zapewni¢ zgodno$¢ z wymogami Pozytywnego Zwolnienia, firmy (producenci oraz, jesli
wiasciwe, handlowcy, patrz § 5.1.2) z tancucha dostaw moga stosowac rézne systemy. W tej
czesci przedstawione zostanie kilka systemow. Sa one dopuszczone do wykorzystania przez
firmy certyfikowane GMP+, dziatajace w tancuchu dostaw. Jednakze, jesli wtasciwe wiadze lub
klient maja dodatkowe wymagania, powinny one zostac spetnione.

Wyniki analiz na dioksyny i dioksynopodobne PCB musza by¢ dostepne przed jakimkolwiek
uzyciem materiatéw paszowych w mieszankach paszowych i premiksach.

Uwaga: okreslenie ‘wystany” oznacza, ze produkt jest przewozony z fabryki producenta do (na
przyktad) zbiornika sktadowego, znajdujgcego sie w zaktadzie klienta. Producent nadal
pozostaje wtascicielem produktu i jest za niego odpowiedzialny. Okreslenie dostarczony’
oznacza, Ze produkt jest nie tylko przewieziony do klienta, ale takze wtasnosc¢ produktu zostata
przekazana klientowi.

Nr. | Opcja Uwagi
1 Producent pobiera reprezentatywng probke Wiecej szczegbtéw odnosnie pobierania préb i analiz, patrz § 1.3 § 1.4.
produktu znajdujacego sie w jego zbiorniku Klient zostanie poinformowany o wynikach poprzez Raport Analizy.

oraz wysyta ja do laboratorium do analizy na
dioksyny i dioksynopochodne PCB.

Produkt zostaje wystany oraz dostarczony do
klienta kiedy wyniki badania sa znane i zgodnie

ze specyfikacja.

2 Producent pobiera reprezentatywna probke Wiecej szczegdtdéw odnosnie pobierania préb i analiz, patrz § 1.3 § 1.4.
produktu znajdujacego sie w jego zbiorniku Aby skorzystac z tego wariantu musi by¢ pisemne porozumienie
oraz wysyta ja do laboratorium do analizy na miedzy producentem a klientem.

dioksyny i dioksynopochodne. W miedzyczasie, | Klient zostanie poinformowany o wynikach poprzez Raport Analizy.
produkt jest wysytany do klienta. Faktyczna
dostawa produktu (przeniesienie wtasnosci)
bedzie mie¢ miejsce kiedy wyniki analizy na

dioksyny beda znane i zgodne ze specyfikacja.

3 Producent wysyta produkt (z jednego zaktadu) | Jeden rodzaj ttuszczu/oleju.

do zbiornika zbiorczego (w innym zaktadzie). Jeden producent/zaktad produkcyjny.
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Nr.

Opcja

Uwagi

Moze to by¢ zbiornik znajdujacy sie w jego
wiasnym zaktadzie lub nalezacy do strony
trzeciej. Pobieranie prob ma miejsce ze
zbiornika zbiorczego. W zbiorniku tym znajduje
sie tylko jedna partia. Zbiornik moze by¢
napetniany w sposob nieciagty, np. z
samochodu, ze statku, ale suma pojedynczych
tadunkéw musi odpowiadac ciagtej produkgji
jednego zaktadu. Produkt bedzie dostarczony z
tego zbiornika do klienta, jesli wyniki analizy na

dioksyny sg znane.

Chociaz produkt zostaje wystany z zaktadu produkcyjnego, producent
jest nadal odpowiedzialny za wymagany monitoring. Musi on podja¢
niezbedne Srodki zaradcze, jesli wyniki analizy przekrocza normy dla
produktu.

Zbiornik nie musi znajdowac sie w tym samym kraju, co zaktad
produkcyjny.

Producent musi mie¢ petna kontrole nad operacyjnymi czynnosciami
sktadowania lub musi mie¢ umowe z firma magazynowa, w razie
korzystania ze zbiornika strony trzeciej.

Rejestrowanie produkgji, transportu oraz sktadowania musi by¢
przejrzyste i wykazywac petn g zgodnos¢.

Wiecej szczegbtdéw odnosnie pobierania préb i analiz, patrz § 1.3 § 1.4.
Klient musi by¢ poinformowany o wynikach analiz poprzez Raport

Analizy.

4a

Producent musi pobrac probe reprezentatywna
do analizy na dioksyny i dioksynopodobne PCB,
zanim produkt opusci zaktad produkcyjny.
Produkty sa nastepnie wysytane do zbiornika
zbiorczego (ktéry moze znajdowac sie w
zaktadzie producenta lub u strony trzeciej).
Kiedy wszystkie prébki, reprezentujace
zawartos¢ zbiornika zbiorczego mieszcza sie w
ramach dopuszczalnego limitu dla dioksyn i
dioksynopodobnych PCB, produkty moga by¢
dostarczone ze zbiornika zbiorczego strony
trzeciej do klientéw.

Dla zweryfikowania producent pobierze prébke
mieszanki ze zbiornika zbiorczego raz na
kwartat, do analizy na dioksyny i

dioksynopochodne PCB.

Jedli zbiornik zbiorczy nie zawiera partii
pochodzgcych od jednego producenta (wariant
3), osoba prawna zarzadzajaca zbiornikiem musi
by¢ zatwierdzona jako operator w zakresie

mieszania ttuszczow.

Ten wariant jest mozliwy jedynie wtedy, gdy produktem dostarczanym
do klienta jest materiat paszowy. Jesli produktem jest mieszanka
paszowa, wariant 4a nie ma zastosowania.

Moze uczestniczy¢ wiecej niz jeden zaktad produkcyjny, takze od innych
producentow.

Chociaz produkt zostat wystany z zaktadu produkcyjnego, producent
jest nadal odpowiedzialny za wymagany monitoring. Musi on podja¢
Srodki zaradcze, jesli wynik analizy przekroczy normy dla produktu.
Zbiornik nie musi znajdowac sie w tym samym kraju co zaktad
produkcyjny.

Producent musi mie¢ petna kontrole nad operacyjnymi czynnosciami
sktadowania lub musi mie¢ umowe z firma magazynowa, w razie
korzystania ze zbiornika strony trzeciej.

Rejestrowanie produkgji, transportu oraz sktadowania musi by¢
przejrzyste i wykazywaé petn g zgodnosc.

Dokumentacja z certyfikatami analiz musi by¢ kompletna oraz

przejrzysta.

Klient musi by¢ poinformowany o wyniku analizy poprzez przekazanie
wszystkich podstawowych wynikéw analizy oraz sktadu (facznie z
proporcjami poszczegdlnych sktadnikéw), chyba ze producent i klient
uzgodnig, ze klient moze zosta¢ poinformowany za pomoca Notatki
zgodnosci. Tres¢ Notatki zgodnosci musi by¢ jasna, nie budzaca
watpliwosci i mozliwa do sprawdzenia. Musi byé wyrazne powigzanie
miedzy Notatka zgodnosci, dostarczong partia oraz wynikami analiz.

Producent jest odpowiedzialny za dodatkowy monitoring kwartalny.

4b

Mieszanie ttuszczéw: rézni producenci (moga to
by¢ rézne zaktady i/lub rézne osoby prawne),
ktorzy dostarczaja produkt do zbiornika
zbiorczego strony trzeciej. Pobieranie prob

odbywa sie ze zbiornika zbiorczego, w zaktadzie

GMP"’ International

Ten wariant jest obowigzkowy jesli produktem ttuszczowym jest
mieszanka paszowa

Produktem moze by¢ jeden rodzaj ttuszczu/oleju lub mieszanka
roznych produktow ttuszczowych/olejowych.

Produkt jest wlasnosciag mieszajgcego ttuszcze.
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Nr. | Opcja Uwagi
mieszajacego ttuszcze, po wyprodukowaniu Zbiornik nie musi znajdowac sie w tym samym kraju co zaktad
partii mieszanki ttuszczowej. produkcyjny.
Kazdy indywidualny producent monitoruje Producent musi mie¢ petna kontrole nad operacyjnymi czynnosciami
wszystkie produkty dostarczane do zbiornika sktadowania lub musi mie¢ umowe z firmg magazynowa, w razie
zbiorczego strony trzeciej, poprzez kwartalne korzystania ze zbiornika strony trzeciej.
pobieranie préb (jako dodatkowy wymég Mieszajacy ttuszcze jest odpowiedzialny za dodatkowy monitoring
monitoringu). Indywidualni producenci maja kwartalny.

obowiazek dostarcza¢ wyniki monitoringu firmie | Rejestrowanie produkgji, transportu oraz sktadowania musi by¢
mieszajacej ttuszcze. przejrzyste i wykazywaé petng zgodnos¢.

Dokumentacja, zawierajaca certyfikaty analiz, musi by¢ kompletna oraz

przejrzysta.

Klient musi by¢ poinformowany o wyniku analizy poprzez Raport

Analizy mieszanki.

_—Zbiornik (rafineria) 1. Pozytywne zwolnienie* :
\\/Siafi/ Klient

A4

Proba reprezentatywna pobrana ze zbiornika,
zwolnienie do dostawy gdy wynik analizy jest znany

Kwasy
thuszczowe
Destylaty
kwasow 2. Monitoring: proba pobrana,
ttuszczowych produkt wystany do klienta Zwolnienie do

b

klienta

Produkt jest wystany bezposrednio do klienta,
Klient uzywa produkt kiedy znany jest wynik analizy

M e

* Przyktad 1 do 4b: pozytywne zwolnienie nie jest konieczne w przypadku gdy mieszanka
sktada sie w 100% z kwasnych olejow.
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Zbiornik (rafineria)
R

Zhiornik zhiorczy
strony trzeciej

Pozytywne
zwolnienie

Klient

hJ
v

Zwolnienie do dostawy z punktu zbiorczego jak tylko znany jest wynik analizy.
Produkt pochodzi z jednego zaktadu.

K /m
wasy .. N_strony trzeciej__/
4a Préba z partii di

ttuszczowe

= Zatwierdzona

Destylaty proba reprezentatywna firma —  Klient
kwasow mieszajaca
thuszczowych Zhiornik jest napetniany z wielu zaktaddw,

jesli wszystkie wyniki sa zgodne, produkt bedzie dostarczony.
Kwartalna analiza na dioksyny dla zweryfikowania procesu.

Zbiornik zbiorczy
. . trzeciej
4b  Monitoring N~sicony trzedg) |

»| | Zatwierdzona | | Klient

Kwartalna analiza na dioksyny firma
mieszajaca

Pozytywne zwolnienie u mieszajaceg

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026 24/40



TS1.7 - Monitoring

6. Procedura monitoringu dla produktow
ubocznych z przemystu olejow i ttuszczow

6.1. Wymogi ogdlne

6.1.1. Zakres

Wszelkie produkty wytworzone bezposrednio lub posrednio z surowych lub odzyskanych
olejéw i ttuszczow w procesach oleochemicznych, produkgji biodiesla lub destylacji, rafinacji
chemicznej lub fizycznej, inne niz:

« oleje rafinowane

« produkty pochodne uzyskiwane z olejow rafinowanych

« dodatki paszowe,

przeznaczone do uzycia w paszach, dowolnego pochodzenia.

Nastepujace produkty nie sg objete tym zakresem:

1. produkty wytworzone przez przedsiebiorstwo spozywcze zarejestrowane w UE

2. surowe lub czyste destylaty kwaséw ttuszczowych (13.6.6/13.6.7) pochodzace z hydrolizy
oleju roslinnego (2.20.1)

3. produkty pochodzace z kwaséw ttuszczowych objetych punktem b.

Uwaga: Patrz Appendix 1 po wiecej szczegotéw o produktach objetych zakresem tej procedury.
Uwaga: Prosze zapoznac sie z zatgcznikiem 2 Drzewo decyzyjne: Monitorowanie produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego zawierajgcych oleje i ttuszcze — wytyczne.

) Wskazowka:
Do uzycia w paszach: nie ma znaczenia, na podstawie jakiej specyfikacji/statusu produkt jest nabywany.
Jesli jest przeznaczony do uzycia w paszach, obowigzujg odpowiednie wymogi z tego dokumentu TS 1.7
Monitoring

6.1.2. Stosowanie

Procedura ta musi by¢ stosowana przez firmy certyfikowane GMP+, ktore:

»  Wytwarzajg produkty (o ktérych mowa w § 9.1.1) uboczne z przemystu olejow i ttuszczow.

« Wprowadzaja na rynek / importuja produkty (o ktérych mowa w § 9.1.1) uboczne z
przemystu olejow i ttuszczow.

Procedura nie obowiazuje firm certyfikowanych GMP+, ktore produkuja mieszanki paszowe,

przeznaczone do dostawy do hodowcow inwentarza zywego.

6.2. Definicje

Termin Wyjasnienie

MONG Matter Organic Non-Glycerol (Zwiagzki Organiczne poza Glicerolem)

MONG to pozostatosci z gliceryny, to znaczy roslinne ttuszczopodobne pozostatosci (np.
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trojglicerydy oraz kwasy ttuszczowe) z rafinacji gliceryny roslinnej. MONG zawiera réwniez
gliceryne, sole i wode. Czyli w zasadzie wszystko, co nie jest glicerolem / gliceryna.

Jest to zwykle niewielki procent, ktéry znajduje sie w surowej glicerynie (okreslany jako 100 minus
suma udziatu procentowego glicerolu, popiotu oraz wody). Przy dalszym przerobie gliceryny

MONG jest eliminowany i staje sie produktem ubocznym rafinacji gliceryny.

Patrz réwniez F0.2 Lista definigji.

6.3. Czestotliwos¢ monitoringu

Partia po partii, 100% pozytywnego zwolnienia. Partie/loty muszg by¢ monitorowane przed
uzyciem w paszy. Odpowiedzialny za to jest producent produktu ubocznego, chyba ze
uzgodniono (w kontrakcie lub innym oficjalnym dokumencie) przeniesienie odpowiedzialnosci
za monitoring na klienta. Musza oni rowniez uzgodnic¢ dzielenie sie wynikami.
Reprezentatywne wyniki monitoringu musza towarzyszy¢ kazdej dostarczanej partii, takze do
klientéw.

6.4. Pobieranie préb

Gdy wysytka odbywa sie statkiem morskim lub barka
»  Wysytka przeprowadzana zgodnie z powszechnie znanym kontraktem, akceptowanym w
handlu miedzynarodowym (FOSFA, NOFOTA, GROFOR), zapewniajgcym:
o Niezalezna kontrole
o Pobieranie prob z kazdego lotu
o Bezpieczne tadunki poprzedzajace oraz sprzet techniczny
» Gdy wysytka pojazdami (zbiornik/kontener):
o pobieranie prob z kazdej ciezarowki

6.5. Badanie

Nalezy analizowa¢ nastepujace parametry:
«  Profil kwaséw ttuszczowych
» Woda i zanieczyszczenia
*  Wolne kwasy ttuszczowe
» Dioksyny, dioksynopodobne PCB, niedioksynopodobne PCB
» Pestycydy
+ Metale ciezkie (arsen, kadm, rte¢, otow i nikiel)
« Oleje mineralne weglowodory (C10-C40)
» Policykliczne weglowodory aromatyczne (PAH)

6.5.1. Informacje dla klienta

Informacje uzyskiwane w wyniku stosowania tego Zatacznika musza by¢ jednoznaczne i musza
towarzyszy¢ kazdej partii / wysytce, aby wykaza¢, ze wymogi zostaty spetnione.
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Appendix 1: Nazwy produktow i numery zgodnie z Rozp. (UE) Nr 68/2013

68/2013

Jak rozumie¢é

W obydwu rozdziatach: 5 i 6 s odwotania do tego Zatgcznika. Warto pamietac, ze:
Rozdziat 5:
Rozdzial 5 zawiera minimalne czestotliwosci analizowania dioksyn i dioksynopodobnych PCB. Dla wiekszosci produktéw z olejow i thuszczow minimalna czestotliwos¢ jest podana w

tabelach w rozdziale 5. W zataczniku 1 podano jedynie klasyfikacje monitoringu dla tych produktow, ktore nie sa zaklasyfikowane w tabelach w procedurze 5, dla firm nie majacych

rejestracji jako przedsiebiorstwa spozywcze w UE (‘inne’).
Rozdziat 6:
Rozdziat 6 okresla wymagana minimalna czestotliwos¢ analiz (dodatkowo do rozdziatu 5) dla kilku produktow z olejow i ttuszczéw (z niektorych krajow pochodzenia i z niektérych

surowcow) i dla kilku parametréw. Produkty z olejow i thuszczéw objete tym zakresem sa oznaczone zapisem ‘tak’ w kolumnie ‘Objete zakresem § 6’

Numer Nazwa Opis §5 Klasa dla ‘inne’ Objete zakresem §6 Uwagi/przyktady produktéw
objetych tym numerem
1213 Surowy olej z zarodkéw kukurydzy Produkt uzyskiwany z zarodkéw Ni
ie
kukurydzy
1.6.13 Olej z otrab ryzowych Olej ekstrahowany ze stabilizowanych Ni
ie
otrab ryzowych
2.20.1 Oleje i thuszcze roélinne @ Oleje i ttuszcze uzyskiwane z roslin (z Frakcja stearyny z oleju palmowego;
wyjatkiem oleju rycynowego z racznika Frakcja stearyny z oleju rzepakowego;
pospolitego), moga by¢ Nie Frakcja stearyny z oleju
odszlamowane, rafinowane i/lub stonecznikowego
utwardzone.

Objasnienie:
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Numer

Nazwa

Opis

§5 Klasa dla ‘inne’

Objete zakresem §6

Uwagi/przyktady produktéw

objetych tym numerem

2.20.2

Zuzyte oleje rodlinne pochodzace z przemystu

spozywczego

Oleje roslinne, ktére zostaty zuzyte
przez podmioty prowadzace
przedsigbiorstwa spozywcze zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004 do
gotowania i ktore nie miaty kontaktu z
miesem, ttuszczami zwierzecymi,

rybami ani zwierzetami wodnymi

Nie

2211

Lecytyna surowa

Produkt uzyskiwany podczas
odszlamiania wodg oleju surowego z
nasion oleistych i owocéw oleistych.
Podczas odszlamiania oleju surowego
mozna dodac kwas cytrynowy, kwas
fosforowy, wodorotlenek sodu lub

enzymy.

Nie

2223

Olej z konopii

Olej uzyskiwany przez ttoczenie rodlin i

nasion konopi

Nie

7.14

Olejzalg @

Olej uzyskiwany w drodze ekstrakgji
alg. Moze zawiera¢ maksymalnie 0,1 %

substancji przeciwpienigcych.

Nie

9.21

Thuszcz zwierzecy

Produkt zawierajacy ttuszcz zwierzat
ladowych, w tym bezkregowcédw innych
niz gatunki chorobotwércze dla ludzi i
zwierzat, na wszystkich etapach zycia.
Moze zawiera¢ maksymalnie 0,1 %
heksanu, jezeli byt ekstrahowany

rozpuszczalnikami.

Nie

(€1\UN38 ) International
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Numer

Nazwa

Opis

§5 Klasa dla ‘inne’

Objete zakresem §6

Uwagi/przyktady produktéw

objetych tym numerem

10.4.6

Olej z ryb

Olej uzyskiwany z ryb lub ich czesci,
poddawany nastepnie odwirowaniu w
celu usuniecia wody (moze obejmowac
szczegobty charakterystyczne dla
danego gatunku, np. olej z watroby

dorsza).

Nie

10.4.7

Olej z ryb, utwardzony

Olej uzyskiwany z uwodornienia oleju z

ryb

Nie

136.1

Kwasne oleje z rafinacji chemicznej &

Produkt uzyskiwany podczas usuwania
kwaséw z olejéw lub ttuszczéw
pochodzenia roslinnego lub
zwierzecego przy pomocy zasad, a
nastepnie zakwaszania poprzez
rozdzielanie fazy wodnej, zawierajacy
wolne kwasy ttuszczowe, oleje lub
ttuszcze oraz naturalne sktadniki ziaren,
owocow lub tkanek zwierzecych, takie
jak mono- i dwuglicerydy, surowa

lecytyna i widkno.

Tak

13.6.2

Kwasy ttuszczowe estryfikowane glicerolem

® pozyskiwane z 13.6.6 lub 13.6.7,

wyprodukowanych poprzez hydrolize oleju

roélinnego (2.20.1) 14

Glicerydy uzyskiwane przez estryfikacje
kwaséw ttuszczowych glicerolem.

Moga zawiera¢ maksymalnie 50 ppm

Nie

1% Ten produkt nie jest objety zakresem § 6 jedyniBW pP2PUaRIE gdy jest wyprodukowany/pozyskany z kwaséw tuszczowych nalezqgcych do 13.6.6
lub 13.6.7, ktére z kolei sq otrzymane poprzez hydrolize oleju roslinnego nalezgcego do numeru 2.20.1 w Katalogu materiatéow paszowych.

(€1\UN38 ) International
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Numer Nazwa Opis §5 Klasa dla ‘inne’ Objete zakresem §6 Uwagi/przyktady produktéw
objetych tym numerem
Kwasy ttuszczowe estryfikowane glicerolem®,
pozyskiwane z 13.6.6 lub 13.6.7, 2 Tak
wyprodukowanych z innego surowca 1#

13.6.3 Mono-, di- i tréjglicerydy kwaséw ttuszczowych®™, | Glicerydy uzyskiwane przez estryfikacje Nie
pozyskiwane z 13.6.6 lub 13.6.7, otrzymywane kwasoéw ttuszczowych glicerolem. 4
przez hydrolize oleju roélinnego (2.20.1)* Moga zawiera¢ maksymalnie 50 ppm
Mono-, di- i tréjglicerydy kwaséw ttuszczowych®, niklu z uwodorniania
pozyskiwane z 13.6.6 lub 13.6.7, otrzymywane z 2 Tak
innych surowcow!

13.6.4 Sole kwasow ttuszczowych @, pozyskiwane z Produkt uzyskiwany w drodze reakgji Analiza musi by¢ przeprowadzona na
13.6.6 lub 13.6.7, wyprodukowanych poprzez kwaséw ttuszczowych zawierajacych co 4 Nie sktadniku ttuszczowym (np. PFAD) lub
hydrolize oleju roslinnego (2.20.1) 14 najmniej cztery atomy wegla z na produkcie kohcowym.

wodorotlenkami, tlenkami lub solami
Sole kwaséw ttuszczowych®, pozyskiwane z wapnia, magnezu, sodu lub potasu.
, Moze zawiera¢ maksymalnie 50 ppm
13.6.5, lub sole kwaséw ttuszczowych @, )
pozyskiwane z 13.6.6 lub 13.6.7, niklu z uwodorniania. 2 Tak
wyprodukowanych z innego surowca 1#
13.6.5 Destylaty kwaséw ttuszczowych z rafinacji Produkt uzyskiwany podczas usuwania
fizycznej @ kwaséw z olejéw lub thuszczéw
pochodzenia roslinnego lub
zwierzecego w drodze destylacji, 2 Tak
zawierajgcy wolne kwasy ttuszczowe,
oleje lub ttuszcze oraz naturalne
sktadniki ziaren, owocéw lub tkanek
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(€1\UN38 ) International

maksymalnie 50 ppm niklu z

uwodorniania.

Numer Nazwa Opis §5 Klasa dla ‘inne’ Objete zakresem §6 Uwagi/przyktady produktéw
objetych tym numerem
zwierzecych, takie jak mono- i
dwuglicerydy, sterole i tokoferole.
13.6.6 Surowe kwasy ttuszczowe z hydrolizy @ Produkt uzyskiwany w drodze hydrolizy 4 Nie Z wytaczeniem surowych kwasow
wyprodukowane z oleju roélinnego (2.20.1)1° olejéw/ttuszczéw. Z definicji zawiera thuszczowych uzyskanych w procesie
Surowe kwasy thiszczowe z hydrolizy @ surowe kwasy ttuszczowe C6-C24, fermentacji materii organicznej i
wyprodukowane  innego surowca’® alifatyczne, liniowe, interestryfikacji olejow.
monokarboksylowe, nasycone i
nienasycone. Moze zawierac 2 Tak
maksymalnie 50 ppm niklu z
uwodorniania.
13.6.7 Czyste, destylowane kwasy ttuszczowe z Produkt uzyskiwany w drodze destylacji Z wytaczeniem surowych kwasow
hydrolizy @, wyprodukowane z oleju roélinnego surowych kwaséw ttuszczowych z ttuszczowych uzyskanych w procesie
(2.20.)15 hydrolizy olejow/ttuszczédw, fermentacji materii organicznej i
ewentualnie z uwodornianiem. Z interestryfikacji olejow.
definicji zawiera czyste, destylowane
kwasy ttuszczowe C6-C24, alifatyczne, Kwas rycynolowy (syn. kwas oleju
liniowe, monokarboksylowe, nasycone i rycynowego , CAS no.141-22-0, EC no.
nienasycone. Moze zawierac 4 Nie 205-470-2

Icosa-5,8,11, kwas 14-tetraenowy (syn.
Kwas arachidonowy), CAS no.
506-32-1, EC no. 208-033-4; Kwas
kapronowy (syn. kwas kapronowy)
pochodzenia roslinnego, CAS
no.142-62-1, EC no. 205-550-7;

Kwas oktanowy (syn. kwas kaprylowy)

pochodzenia roslinnego, CAS
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Numer Nazwa Opis §5 Klasa dla ‘inne’ Objete zakresem §6 Uwagi/przyktady produktéw

objetych tym numerem

Czyste, destylowane kwasy ttuszczowe z n0.124-07-2, EC no. 204-677-5; Kwas

hydrolizy @), wyprodukowane z innego surowca > oleinowy (syn. Kwas oktadek 9-enowy)
pochodzenia roslinnego, CAS no.
112-80-1, EC no. 204-007-1; Kwas
linolowy (syn. 9,12-kwas
oktadekanowy), CAS no. 60-33-3, EC
2 Tak no. 200-470-9; Kwas linolenowy (syn.
(92,127,157)- Kwas 2,12,15-
oktadekatrienoinowy), CAS no.
463-40-1, EC no. 207-334-8; Kwas

stearynowy (syn. Kwas oktadekanowy)
pochodzenia roslinnego, CAS no.
57-11-4, EC no. 200-313-4

13.6.8 Sopstok Produkt uzyskiwany podczas usuwania
kwasoéw z olejow lub ttuszczéw
roslinnych przez zastosowanie
wodnego roztworu wodorotlenku
wapnia, magnezu, sodu lub potasu,
zawierajgcy sole kwaséw ttuszczowych, )
oleje lub ttuszcze oraz naturalne Nie
sktadniki ziaren, owocow lub tkanek
zwierzecych, takie jak mono- i
dwuglicerydy, surowa lecytyna i

widkno.

13.6.9 Mono- i dwuglicerydy kwaséw ttuszczowych Mono- i dwuglicerydy kwaséw 4 Ni
ie

estryfikowane kwasami organicznymi 4 ®), thuszczowych zawierajacych co
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Nazwa

Opis

§5 Klasa dla ‘inne’

Objete zakresem §6

Uwagi/przyktady produktéw

objetych tym numerem

pozyskane z 13.6.6 lub 13.6.7, wyprodukowanych

poprzez hydrolize oleju roélinnego (2.20.1)1

Mono- i dwuglicerydy kwasow ttuszczowych
estryfikowane kwasami organicznymi 4 ©),
pozyskane z 13.6.6 lub 13.6.7, wyprodukowanych

z innego surowca 14

najmniej cztery atomy wegla,

estryfikowane kwasami organicznymi.

Tak

13.6.10

Estry sacharozy i kwaséw ttuszczowych @,
pozyskane z 13.6.6 lub 13.6.7, wyprodukowanych

poprzez hydrolize oleju roélinnego (2.20.1) 4

Estry sacharozy i kwaséw ttuszczowych @,
pozyskane z 13.6.6 lub 13.6.7, wyprodukowanych

z innego surowca 14

Estry sacharozy i kwasow ttuszczowych

Nie

Tak

136.11

Sacharoglicerydy kwaséw ttuszczowych @),
pozyskane z 13.6.6 lub 13.6.7, wyprodukowanych

poprzez hydrolize oleju roslinnego (2.20.1)1

Sacharoglicerydy kwaséw thuszczowych®),
pozyskane z 13.6.6 lub 13.6.7, wyprodukowanych

z innego surowca 14

Mieszanina estrow sacharozy oraz
mono- i dwuglicerydéw kwasow

ttuszczowych

Nie

Tak

1381

Gliceryna, surowa

[Glicerol, surowy]

(€1\UN38 ) International

Produkt uboczny uzyskiwany:
» wdrodze oleochemicznego
rozszczepiania olejow/ttuszczéw w

celu otrzymania kwaséw

Nie
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Numer Nazwa

Opis

§5 Klasa dla ‘inne’

Objete zakresem §6

Uwagi/przyktady produktéw

objetych tym numerem

(€1\UN38 ) International

ttuszczowych i stodkiej wody, a
nastepnie zatezania stodkiej wody
w celu otrzymania surowego
glicerolu lub transestryfikacji
(moze zawiera¢ maksymalnie 0,5 %
metanolu) naturalnych olejow/
thuszczéw w celu otrzymania
estrow metylowych kwasu
tluszczowego i stodkiej wody, a
nastepnie zatezania stodkiej wody
w celu otrzymania surowego
gliceroly;

*  w procesie wytwarzania biodiesla
(metylowych lub etylowych estréw
kwasoéw ttuszczowych), w drodze
transestryfikacji olejow i thuszczéw
nieokreslonego pochodzenia
roslinnego i zwierzecego. W
glicerynie moga pozostac sole
mineralne i organiczne
(maksymalnie 7,5 %).

Moze zawiera¢ maksymalnie 0,5 %

metanolu i maksymalnie 4 % substangji

organicznych niezawierajacych
glicerolu, obejmujacych estry metylowe
kwasow ttuszczowych, estry etylowe
kwasoéw ttuszczowych, wolne kwasy

ttuszczowe i glicerydy,
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Numer Nazwa

Opis

§5 Klasa dla ‘inne’

Objete zakresem §6

Uwagi/przyktady produktéw

objetych tym numerem

w drodze zmydlania olejow/
ttuszczdw pochodzenia roslinnego
lub zwierzecego, zwykle zasadami/
ziemig alkaliczng, w celu

otrzymania mydta

Moze zawiera¢ maksymalnie 50 ppm

niklu z uwodorniania.

13.8.2 Gliceryna

[Glicerol]

(€1\UN38 ) International

Produkt uzyskiwany:

w drodze oleochemicznego
procesu a) rozszczepiania olejow/
thuszczdw, a nastepnie zatezania
stodkiej wody i rafinacji przez
destylacje (zob. cze$¢ B glosariusza
proceséw, pozycja 20) lub w
procesie wymiany jonowej; b)
transestryfikacji naturalnych
olejéw/ttuszczéw w celu
otrzymania estrow metylowych
kwasow ttuszczowych i surowej
stodkiej wody, a nastepnie
zatezania stodkiej wody w celu
otrzymania surowego glicerolu i
rafinacji przez destylacje lub w
procesie wymiany jonowej;

w procesie wytwarzania biodiesla
(metylowych lub etylowych estrow

kwaséw ttuszczowych), w drodze

Nie
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Numer Nazwa

Opis

§5 Klasa dla ‘inne’

Objete zakresem §6

Uwagi/przyktady produktéw

objetych tym numerem

transestryfikacji olejow i thuszczéw
nieokreslonego pochodzenia
roslinnego i zwierzecego, a
nastepnie rafinacji gliceryny.
Minimalna zawartos¢ glicerolu: 99
% w suchej masie;

»  wdrodze zmydlania olejow/
ttuszczdw pochodzenia roslinnego
lub zwierzecego, zwykle zasadami/
ziemig alkaliczng, w celu
otrzymania mydta, a nastepnie
rafinacji surowego glicerolu i
destylacji.

Moze zawieraé maksymalnie 50 ppm

niklu z uwodorniania.

[propano-1,2,-diol]

13111 Glikol propylenowy [1,2-propanodiol]

Zwiazek organiczny (diol lub podwdjny
alkohol) o wzorze C3H802. Lepki
stodkawy ptyn, higroskopijny i
mieszalny z woda, acetonem i
chloroformem. Moze zawierac
maksymalnie 0,3 % glikolu

propylenowego.

Nie

(€1\UN38 ) International
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Nazwa

Opis

§5 Klasa dla ‘inne’

Objete zakresem §6

Uwagi/przyktady produktéw

objetych tym numerem

13112

Monoestry glikolu propylenowego i kwaséw

thuszczowych @

Monoestry glikolu propylenowego i
kwasoéw ttuszczowych, same lub w

mieszaninie z diestrami.

Tak

1° Produkty 13.6.6 | 13.6.7 nie sq objete zakresem § 6 jedynie w przypadku, gdy surowcem uzytym do ich produkgji jest poddany hydrolizie olej
roslinny nalezgcy do numeru 2.20.1 w Katalogu materiatéw paszowych. Gdy jako surowiec uzyte sq inne produkty, produkty 13.6.6 ( 13.6.7 sq objete
zakresem $ 6.

(1) Nazwe nalezy uzupetic¢ nazwa gatunkéw.

(2) Nazwe nalezy uzupetni¢ nazwa gatunkéw roslin.
(3 ) Nazwe nalezy uzupetnic¢ wskazaniem pochodzenia botanicznego lub zwierzecego

(4) Nazwe nalezy uzupehic lub zmieni¢ w celu okreslenia zastosowanych kwaséw ttuszczowych

(5) Nazwe nalezy zmienic¢ lub uzupetni¢ w celu okreslenia kwasu organicznego.

(€1\UN38 ) International
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Appendix 2

Schemat decyzyjny: Monitorowanie produktow ubocznych
pochodzenia roslinnego i zwierzecego TS$1.7, §5and § 6
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Tak
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Tak

e
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rymiku spodywerzym w UE moaitaring 2 § 6.
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® Risk Management tools

Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji o Risk Management tools od GMP+ International?

Arkusze informacyjne
Wiecej informacji: GMP+ Platform
Lista produktow

Wiecej informacji: GMP+ Platform

Oceny ryzyka

Wiecej informacji: GMP+ Platform

GMP+ Monitoring database

Wiecej informacji: GMP+ Monitoring database
Dokumenty pomocnicze

Wiecej informacji: Support documents

(15038 ) International Wersja PL: 2 marca 2026 39/40


https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/risk-assessments?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/accepted-feed-materials?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/risk-assessments?page=1&pageSize=10
https://app.gmpplus.org/portal/risk-management/monitoring-database/my-monitoring?levels=own&location=107460&page=1&pageSize=10
https://www.gmpplus.org/feed-certification-scheme/scheme-documents/support/

We enable every company in the
feed chain to take responsibility for
safe and sustainable feed.

GMP+ International

Braillelaan 9

2289 CL Rijswijk

The Netherlands

t. +31 (0)70 — 307 41 20 (Office)
+31 (0)70 — 307 41 44 (Help Desk)

e.

Klauzula odpowiedzialnosci:
Niniejsza publikacja zostata stworzona w jezyku angielskim i przettumaczona na wiele jezykow.
W przypadku jakiegokolwiek konfliktu interpretacyjnego lub rozbieznosci miedzy jezykiem

angielskim a jakimkolwiek innym jezykiem, pierwszenstwo ma jezyk angielski publikacji.

© GMP+ International B.V.

Wszelkie prawa zastrzezone. Informacje zawarte w tej publikacji moga by¢ przegladane na

ekranie, kopiowane oraz drukowane wytacznie na uzytek wtasny, niekomercyjny. Wszelkie inne

uzycie wymaga wczesniejszej pisemnej zgody GMP+ International B.V.

+ Safe and sustainable feed, worldwide

« @

gmpplus.org
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